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Drolo dé tin

Drole de temps

L’y a pa gran-tin, inque ¢ pe lyin
nyon avi pouér : pra iran proutso,
on che viy€ 1 j’intérrémin
Voug, ithre in ya chimbly¢ on réproudzo ...

1l n’y a pas longtemps, ici et plus loin, personne n’avait peur : beaucoup étaient proches. On
se voyait aux enterrements. Aujourd’hui, étre en vie semble un reproche ...

Le¢ j’anhyan 1’an 1’gotro qu’ch¢ prin
lou ya vin dzéna ¢’min hou toutso,
Ti hou matin qu flé€ye a cou rottso

I’fouhyi d’la Moua, 1’¢ chi d’na trin !

Les anciens ont le goitre qui se prend. Leur vie devient jaune comme ces aconits-tue-loup,
qu’on dit toxiques. Tous ces matins, qu’il flagelle a grands coups rauques, le manche de faux
de la Mort est celui d’un trident !

L¢e Mo re pringnon mé de pé,
ch’hou tryole hlyorchon a I’adré !
No, in plyin revé, no rijin dzono ...

Les Mots reprennent plus de poids, si ces feuilles de tréfles fleurissent a [’adroit | Nous, en
plein revers, nous rions jaune ...

L’¢ pa I’Furi, I’¢ Camintran.
L’bi Mi dé mé pé ché j’Infan
¢ on o tsantd bin min de Dzotno !

Le Printemps n’en sort pas, de ce Caréme-Entrant. Le Beau Mois de Mai perd ses Enfants et
on oui chanter bien moins de Jeunes gens !
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